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АННОТАЦИЯ
РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ

«Межкультурные коммуникации»

по направлению/специальности 41.03.05 Международные отношения

1. Цели и задачи освоения дисциплины

  Цели освоения дисциплины: 

- познакомить студентов с базовыми разделами теории межкультурной коммуникации, ее
основными категориями и единицами исследования, выработать у студентов необходимые навыки и
умения анализа различных ситуаций межкультурного общения;

- дать представление о методологических основах теории коммуникации, предмете и объекте
науки, сформировать представления о принципах и системе построения национального культурного
мира;

- изучить модели коммуникации и их элементы, определить сущность понятий «успешность
коммуникации», «диалог культур», коммуникативные неудачи в диалогической речи,
толерантность, эмпатия и т.д.

Задачи освоения дисциплины: 

- сформулировать основные понятия и рассмотреть основные этапы формирования теории
межкультурной коммуникации;

- раскрыть взаимосвязь, взаимовлияние и взаимодействие языка и культуры;

- развить у студентов культурную восприимчивость, способность к адекватной интерпретации
коммуникативного поведения в различных культурах.

2. Место дисциплины в структуре ОПОП ВО

Дисциплина «Межкультурные коммуникации» относится к числу дисциплин блока Б1.О,
предназначенного для студентов, обучающихся по направлению: 41.03.05 Международные
отношения.

Для успешного изучения дисциплины необходимы знания и умения, приобретённые в
результате освоения курсов Основы российской государственности, История России, Технологии
делового общения, История и культура зарубежных стран (англоязычный регион), Русский язык и
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культура речи, Иностранный язык и полностью или частично сформированные компетенции УК-4,
УК-5.

Основные положения дисциплины используются в дальнейшем при изучении таких дисциплин
как: Обучение служением, Философия, Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена по
направлению подготовки, История России, Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена
по иностранному языку, Технология ведения переговоров, Второй иностранный язык (немецкий),
История и культура зарубежных стран (англоязычный регион), Практикум речевого общения
(иностранный язык), Организация работы гида-переводчика, Современные медиакоммуникации,
Дискурс и дискурсивная практика, Психология и педагогика, Английский язык в профессиональной
деятельности, Выполнение и защита выпускной квалификационной работы, Устная и письменная
коммуникация в международной сфере (на французском языке), Третий иностранный язык
(французский), Профессиональная лексика в сфере международных отношений (на немецком
языке), Профессиональная лексика в сфере международных отношений (на французском языке),
История и культура зарубежных стран (франкоязычный регион), История и культура зарубежных
стран (германоязычный регион), Перевод общественно-политической лексики (на немецком языке),
Этносы и религии народов России, Практикум ведения международных переговоров, История и
культура регионов России, Иностранный язык, Ознакомительная практика.

3. Требования к результатам освоения дисциплины

  Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций:

Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в социально-историческом,
этическом и философском контекстах (УК-5)
Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на
государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) (УК-4)

  В результате изучения дисциплины студент должен:
знать:

закономерности и особенности социально-исторического развития различных культур в
этическом и философском контекстах (ИД-1ук5).
- принципы построения устного и письменного высказывания на русском и иностранном
языках (ИД-1ук4); - правила и закономерности деловой устной и письменной коммуникации
(ИД-1.1ук4).

уметь:

понимать и воспринимать разнообразие общества в социально-историческом, этическом и
философском контекстах (ИД-2ук5).
- применять на практике деловую коммуникацию в устной и письменной формах, методы и
навыки делового общения на русском и иностранном языках (ИД-2ук4).

владеть:
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- методами адекватного восприятия межкультурного восприятия общества в социально-
историческом, этическом и философском контекстах (ИД-3ук5); - навыками общения в
мире культурного многообразия с использованием этических норм поведения (ИД-3.1ук5).
-навыками чтения и перевода на иностранном языке в профессиональном общении
(ИД-3ук4); - навыками деловых коммуникаций в устной и письменной формах на русском и
иностранном языках (ИД-3.1ук4); - методикой составления суждения в межличностном
деловом общении на русском и иностранном языках (ИД-3.2ук4).

4. Общая трудоемкость дисциплины

Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетных единицы (108 часов).

5. Образовательные технологии

Самостоятельная работа студентов основана на чтении обязательной и дополнительной
литературы по текущей теме, выполнении тематических упражнений и творческих заданий по
учебной дисциплине «Межкультурные коммуникации». 

Современные образовательные технологии
Технологияпроблемного обучения
Разноуровневое обучение
Исследовательский метод обучения
Технологиялекционно-семинарской зачётной системы
Технологияиспользования в обучении игровых методов
Технологияобучения в сотрудничестве
Информационно-коммуникативныетехнологии

6. Контроль успеваемости

Программой дисциплины предусмотрены следующие виды текущего контроля: Промежуточная
аттестация проводится в форме: Зачет. 
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